A. H. Ausanora

IMMPOCTPAHCTBO CKA3OK AHAEPCEHA
B HOPBE/KCKUX IIEPEBOJAX

OHnu y3HaJIM APYT JIpyTa M0 S3bIKY,
XOTS JaTCKUN ¥ HOPBEXKCKHUHI A3BIKH,
TI0 CJIOBaM HOPBEXXCKOH TPSIKH, TaK
JKe pa3INyHbl, KaK QpaHIly3CKUil 1
eBpeiicKuil.

Xanc Kpucmuan Anoepcen. « Tpsanvey

IlepeBoauth mpoussenenus Xanca Kpucrnana AnnepceHa Ha Hop-
BEKCKHUH S3bIK HAYaJld JABHO, HECMOTPSI Ha OJIM30CTh SI3BIKOB — OYKMO-
Jia ¥ IaTCKOT0, TIO3BOJISIFOIY 0 HOPBEXKLIAM CBOOOTHO YMTATh HA JATCKOM
sI3bIKE ceiiyac, a TeM Oostee B koHIe XIX — Havane XX B., korja OykMon
elle Ha3bIBaJIM JaTCKO-HOPBEKCKUM, a peopMbl opdorpaduu He oTaa-
JIVJTY OIVIH SI3BIK OT IPYTOro BU3yalbHO. JINTepaTypHBIA KpUTHK DNUCTEHH
PorTtem cumrain naxke, 4TO MEPEBOABI B CUTYaLlUU C HTOW MapOH A3BIKOB
CKOpee AOJKHBI OBITh M3IUIIHU. Tak oHo, B 0011eM-To, U ecTb. Ha BcTpe-
ye MUHUCTPOB KYJIBTYpBl CEBEPHBIX CTpaH, cocTosBlIeiics B 1996 r. B
Komenrarene, coo0manoce, 4To 00iblIe BCEro KHUT CKaHAMHABCKUX
aBTOPOB Ha s3bIKE OpUTHHAA IpoaeTcs uMeHHo B Hopeeruu'. «[1puns-
TO TOBOPHUTH O JAaTCKO-HOPBEKCKOM OOILIETUTEpaTypPHOH cpefe HaunHast
¢ XVI B. u 10 pactopxeHus yauu B 1814 . MHe kaxeTcs, OOIBITMHCTBO
JUTEpaTypOBEOB OMIMOAIOTCS OTHOCUTENBHO 3Toro. Ha camom neie

! Aftenposten ot 4.12.96.
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obmenuTepaTypHas SIoxa npocTUpanack 10 camoro 1925 r., korma 66u10
CO3/IaHO HOPBEIKCKOE U3aTeNbCTBO “TrombaeHman’»?. U qambiie Tam xe:
«Ckonbko naTckux mucarened Tede uzpectHo? JlronBur Xoyibbepr 1mo
MIpOUCXOXKIeHUI0 HopBexell. XaHc Kpuctnan Annepcen na Ilerep Xér».
Ho He Gmaronapsi Jin MHOTOUHCIICHHBIM IIEPEBOIaM TaK XOPOILO U3BECTEH
B HopBerun Anzaepcen?

[TepBoe nepenoxeHne (CI0BO KIEPEBOA» B ITOH CBA3H HE yIIOTPEOIs-
T BIUIOTH 70 BTOpoit MupoBoii BOWHBI) cka30k AHJIEpceHa caenai u3-
BeCTHBIH nucarens ['abpuans Ckott (pé norsk ved Gabriel Scott) 8 1917
OTo mepenokeHne BBIIEPKaIo psija nepensnanuil. Heckonbko mozxke
MEPEBOIOM aHJEPCEHOBCKUX CKAa30K 3aHSUICA €lle OJUH HOPBEKCKHUN
mucarens, Ockap bporen®.

Cpenu Tex, KTO BIOCIIEICTBUM MEPEBOANI CKa3ku AHIEpCEHa Ha
HOPBEXKCKHH SI3BIK, clieqyeT ynoMsHyTh Menca Mépmnana (Jens Merland),
oniBIICTO TIpescenarenieM Coro3a ctopoHHUKOB pukcMoria (Riksmalsfor-
bundet) B 1918—1919 rT. 1 BEIMYCTHBIIETO JBa TOMa MEPEBOAOB U3 AH-
nepcena B 19261927 rr., Xanca bposura (Hans Braavig), nucarensHu-
1y, [leIarora u 3aMeTHOTo AeaTelis KyasTypsl MHre6opr Pednuar Xaren
(Ingeborg Refling Hagen), Bezatomerocsi COBpeMEHHOTO ITEPEBOIIHKA
¢ monyTopa necaTkoB A3bikoB Xwemnst Pucsuka (Kjell Risvik). M3-3a
0JIM30CTH IATCKOTO SI3bIKa HOPBEKCKOMY TIEPEBOIBI ICJIANTNCH B OCHOBHOM
B pacueTe Ha JIeTeH, MOTOMY U3 BCETO YETHIPEXTOMHOTO CKa30YHOTO Ha-
CIeausl IEPEeBOIMIIN TPAKTHYECKH OJJHH U TE€ )K€, CaMble MOIYJIspHBIC
CKa3KH".

[MepeBoaunm AHIepceHa, KOHEUHO, TOTOMY, YTO HOPBEXKIIBL, HE OyIy-
Y UCKITIOYCHUEM, OYCHb MOJIOOMIN aHIepCeHOBCKHE cKa3zku. CKa3zku
AnnepceHa MyOIMKOBaINCh Jjaxe B OKKYITUPOBaHHOM Hemiiamu HopBeruu:
nepeBo/ibl bpoBura Beixoxmiu B 1941, a Mépnanna — B 1942 r.° Bechb
2005 rox Hopserus ¢ sHTy3Ma3MOM y4yacTBOBaja B MEPONPHUATHUSAX, TO-

2[Iucaresb ¥ JUTEPATYPHBIN KpUTHK DiicTeiin PorteM (Qystein Rottem) B HHTEPBBIO Ta-
zete «Kitaccekammnen» ot 5 mapra 2002 r. 3nech U 1ajiee — MepeBol aBTOpa CTAThU.

*Rindal M., Egeberg E., Formo T. Brobyggere. Oversettelser til norsk fra middelalderen
til i dag. Oslo, 1998. S. 90.

4Nattergalen og andre eventyr / Pa norsk ved Oskar Braaten. [S. d.], 1927.

3006 sToM cM. B cratbe: Quentel G. The Translation of H. C. Andersen’s Fairy Tales in the
European Literary Scene // Ri.L.Un.E. 07.2006. N 4. http://www.rilune.org/mono4/Quentel
Rilune4_2006.pdf. B To e BpeMst aBTOp CTaTbu 3a0JTy’KIaeTCsl, YTBEPIKAast, YTO MEPEBOIOB
HEMHOT'O M OHH CTaJIH NOSBIIATHCA JIMIIb COBCEM HENABHO.

Oxfeldt E. Slagere og overraskelser — flott H. C. Andersen-utvalg med fine illustrasjoner.
http://www. barnebokkritikk.no.
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cBaMeHHbIX 200-eTHIO CO AHS POXKIACHUS BEIIUKOTO CKa30YHUKA. XOTS
JI000Bb HOPBEXKIIEB K aBTOPY 3TUX CKA30K JOJIr0 OblIa JHIIEHA B3aUM-
HOCTH.

Angepcer He 0COOCHHO JIECTHO M300pa3mil CEBEPHBIX COCENCH B
ckazkax «Bomnmeonsiii xonm» (1845) u BhimIeAIIeH ABAANATHIO TOAAMHU
mo3xke ckaske « Tpsmbe»: oH moka3aid UX HeBOCITUTAHHBIMU U HAJIMEH-
HbIMU. [lepBbIe BCTpeun mucarens ¢ HOpBEXKIIaMU HEMaJIO MMOCTI0C00-
CTBOBAJIM TOMY, YTOOBI Y HETO CJIOKHIIOCH HMEHHO TaKOe IPEACTaBICHUE.
AmnzepceHa CBSI3BIBAIM HETIPOCTHIE OTHOIICHHUS C €TI0 YUUTENIEM B IITKO-
ne nns 6enubix B Onence, K. @. BenbxaBeHoM, Js1/1€i1 HOPBEKCKOTO
nodta FOxana Cebactpsina Benbxasena. Korna xe B 1835 . Annepcena
nmocetwmws caMm BenbxaBeH, OH, €71Ba YBUACB X035IMHA, BOCKIUKHYI: «Dy,
Kakas y>KacHasl BHEIIHOCTh Y AATCKUX M03TOB. OJIUH cTpalHee Jpyro-
ro!»’. Tonbko nu4Has npyx6a ¢ beepHcThepHE BhepHCOHOM M CKpHUMIa-
yem Yine bronneMm Bce ke moOyauim ero Ha cTapocTu JjeT, B 1871 r,
MMOCETUTh UX MPEKPACHYIO POAUHY. DTOT BU3HUT, KAK CBUACTEIHCTBYIOT
JTHEeBHUKOBBIC 3aMMMCH AHJIEPCEHA, Pa3BEsLI €T0 MPEAB3SITOC OTHOIIIEHUE
Kk Hopeerun®. HopBexkckue mepeBoAUHKY CKa30K AHAepceHa CTPEMUITUCH
nepeaaTh B SI3bIKE T€ HIOAHCHI, KOTOPHIE MOTIIH YCKOJIB3HYTh OT BHUMA-
HUS YUTATENs], B OCOOCHHOCTHU YUTATEIIS IETCKOTO BO3pacTa, n3-3a UMeHo-
IIUXCS PA3TUYIUi MEXKy ABYMsI SI3BIKAMU B JICKCUKE, HO U HE TOJIHKO B
Hell. Kazamock Obl, 3aaua He ciuikoM TpyaHas. OJIHAKO CpaBHEHHE
MEepEBOOB MOKA3BIBAET, UTO 3TO HE COBCceM TaK. Eciu BooOIIIe UMEHHO
pa3au4us B JICKCUKE OBIBAIOT 3aMETHBI U JIETKO OTIPEICIUMEI, TO B TOM,
YTO KacaeTcs psja JCKCUKO-CEMaHTUYECKHX MOJICH, CBI3aHHBIX C 0a30-
BBIMH CHCTEMaMU BOCHIPHATHUS, UMCIOIIUMHU BBIXOJ B TPAMMATHKY U
MTOTOMY HEPEJIKO HOCUTEIISIMH SA3bIKa BOCIIPUHUMAEMBIMH Ha MOJICO3HA-
TEJIHLHOM YPOBHE Kak ()OH, J€JI0 OOCTOUT HE CTOJb MPOCTO. MEK Iy TeM
Uy JUHTBUCTOB 3Ta 00JaCTh PACXOXKICHUM MEXKY TaTCKUM U HOPBEXK-
CKUM HE BBI3Bajia JOJKHOTO MHTEepeca. MOXHO yTBEpKAaTh, UTO U3-
OpaHHBIN A4 UCCIIeOBAHUS MaTepuall yaueH B HECKOJIBKUX OTHOIIIC-
HUSX.

Bo-nepBbIx, 1151 CKaHAMHABUCTHKU BaXKHO BBISIBUTH TOHKUE OTIIHYHS,
CYIIECTBYIOIINE MEKIY OJIM3KOPOACTBEHHBIMU si3bIKaMu. KOHTpacTUBHEIE
WCCJICZIOBAHUS TIO3BOJISIFOT 3TO CJIENaTh. «3a BRIYETOM OOIIeH, 00yCIIOB-
JICHHOM T'€HETUYECKUM POJICTBOM OCHOBBI OCTAETCS 0003PUMBIH ‘0CTaToK,

7 Andersen J. Velduftende viking // Dagbladet. 15.10.2004.
8Gram N. H. C. Andersen og norske troll // VG. 01.04.05.
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MPOSBICHUS KOTOPOI'O M COCTABJISIOT CHCHM(PUKY CUCTEMBI OTHOTO U3
ONMM3KOPOJICTBEHHBIX A3bIKOB B OTIIMYHE OT CUCTEMBI JIPYTOro’.

Bo-BTOpBIX, XOTS MEPEBOBI KAK MaTepral KOHTPACTUBHBIX UCCIIEIO-
BaHUI HEOJHOKPATHO MPHUBIIEKATIN K ceOe B TOM YHUCIIE M KPUTHUECKOE
BHHUMaHUE JIMHTBUCTOB TIO PS/Iy aCEeKTOB, 3/IeCh HE MECTO MOAPOOHO
OCTaHABJIMBATHCS Ha IUTIOCaX ¥ MUHYCaX ATOTO METO/Ia; TIIaBHOE K€ TIpe-
UMYIIECTBO €T0 TO, YTO «IEPEBOABI JAIOT HAM HMHTEPECHBIE KITIOYH K
(hyHKIIMOHAJIBHBIM COOTBETCTBUSM MEXKY SI3bIKAMH, KOTOPBIE MOTJIU ObI
OCTaThCs HEBBISIBIIEHHBIMH, OyIb CpaBHEHNE OTPaHNICHO OPUTHHAIHHEI-
MU TEKCTaMH WM UHTPOCTICKTUBHBIMU CYKICHUSMU T10 TIOBOJTY SKBUBA-
JIEHTHOCTH» !0,

W HakoHel1, MOCKONBbKY B TEUSHNE HECKOJIBKHX IECATHICTHI C MOMEHTA
OIyOJIMKOBaHMsI OPUTMHAJIOB CKa30K Pa3HUIIA MEXKY TaTCKUM U TaTCKO-
HOPBEXKCKUM S3bIKaMU ObLITa MUHUMAaJIbHOHM M COCTOSIA B HCITOJIb30BaHUH
B HOPBEKCKUX TEKCTaX OrPaHMUYEHHOrO Habopa CJIOB IUisi 0003HAYCHHUS
CTHeIU(UIECKH HOPBEKCKUX PEaJIHid, @ TAKKE HEKOTOPBIX CHHTAKCHIECKHX
KOHCTPYKLUH, MPENCTABISIETCS OJaroJaTHOi BO3MOXHOCTb TIPOCIIEIUTh
3a pa3BUTHUEM HOBBIX M YTPATOM CYIIIECTBOBABIIMX HA TOT MOMEHT 3Haue-
HUH y CITy>KEOHBIX CIIOB.

Pasymeercs, cymecTByeT 1 Takasi CII0OKHOCTb, KaK U3MEHEHHSI B CAMOM
JTATCKOM SI3BIKE, TPOM3OIIEAIINE 3a IonTopa cronetus. OmHako B pokyce
HAIIIeTO BHUMaHHMS 3/IeCh Pa3BUTHE HOPBEKCKOTO si3bIKa. [0 3TOM npryn-
HE, a TAKXKE B CBS3U C OIPaHHMUYCHHBIM 00bEMOM IMyOJIMKAIIUHN OT yKa3aH-
HOTO OOCTOSITENILCTBA MBI OTBIIEKaEMCSI.

KoHTpacCTUBHBIN aHaIU3 TEKCTOB Ha OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SA3bIKaX
MO3BOJISIET BBISIBUTH TOHKHE CMBICIIOBBIE PAa3NINYHs B 3TOH cepe. MHO-
TOYHCIICHHBIC IEPEBOIbI CKa30K AHJICPCEHA, C/ICTaHHBIC C OJHOTO U TOTO
K€ TeKCTa pa3HbIMU MEPEBOUNKAMHE B Pa3HOE BPEMSI, TIO3BOJISIOT HATTISII-
HO MPOJAEMOHCTPHUPOBATH BOBMOXXHOCTH TaKOTO rmoaxoaa. s HacTosieit
paboThl ObLTH B3sITHI cKa3ku XaHca Kpuctnana Anpepcena «OrHuBoy,
«Crolikuil ONOBSIHHBIN conaaTuk», «Conosei» u «l'agkuit yreHok». Hc-
MOJIL30BAIMCH TEKCTHI AaTcKuX opuruHanoB «Fyrteiety, «Den standhaftige
Tinsoldaty», «Den grimme A&Alling», «Nattergalen» ¢ nHTepHET-CaiiTa
KomneHrareHckoi KoponeBckoit 6ubmuoTeku'!, a Takke ux MepeBobl Ha

° Huxynuuega J]. B. CHHTarMarv4ecKye OTHOIICHUs B KOHTHHEHTAIBHBIX CKaHAMHABCKHX
si3pikax. M.; CII6., 2000. C. 14.

Y Johansson M. Clefts in English and Swedish. Lund, 2002. P. 207.

"'www.kb.dk/elib/lit/dan/andersen/eventyr.dsl.
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HOPBEXKCKUH SA3BIK: TpHU NepeBona «OTHUBAy, 10 yeThipe — «CongaTukay
1 «CoJoBbs» U IATh — «YTeHKa» 2.

Bcero 6p110 paccMmoTrpeHo mapamnensHo 118 garckux mpuMepoB u
6omee 500 ux mepeBOAOB Ha HOPBEIKCKHIA.

B kadecTBe 00BbEeKTa HCCIIEeIOBaHUS BBIOPAHBI OCHOBHBIE ITPOCTPAHCT-
BEHHBIC TpeyIord — 1, pa, fra, ved (a Taxke ynoTpeOsronumiics coBMe-
CTHO C HapeuusMH av), U Hapeuus, 0003HAYAIONINEe MECTO NEHCTBUS U
HaTpaBJICHUE ICHUCTBUS; MECTOMMEHHEIe her, der, hit, dit u oOpa3ytomue
OJTHOKOPEHHBIE Mapbl, I7Ie OJMH WIEH yKa3bIBaeT MECTOIOIOKEHHUE, a BTO-
poii — HampasiieHHe ABMKeHUs. VX Habop B AaTCKOM U HOPBEKCKOM
coBMajaeT (JUIsl SKOHOMHH MecTa MbI Oy/ieM /1aBaTh UX B HOPBEXKCKOM
opdorpaduu). IT0 inn — inne ‘BHyTps — BHYTpH , ut — ute ‘cHapy-
KU — HapyxKy’, opp — oppe ‘BBepx — BBepxy’, ned — nede ‘BHU3 —
BHU3Y , fram — framme ‘Brepen — Bmepean’, bort — borte ‘mpous —
Branu’, hjem — hjemme ‘nomoii — goma’, a Takke hen — henne u
bort — borte. [TociieHrE B IBYSA3BIYHBIX CIIOBAPSX OOBIYHO MEPEBOMATCS
Kak ‘poYb — JIaJIeKo B CTOpOHE’ M ‘Blajib — BJAIH’, «Tyaa, IpOYb —
TyJa, 0 HaIpPaBJICHUIO K» U «IIPOYb — BAAJIN»; TaKHe MEepeBOAbl HE
nepearoT CEMaHTHUECKOM crielIn()MKU YKa3aHHBIX €IMHHIL; B HEKOTOPBIX
CJIOBapsIX BMECTO PyCCKOTO SKBHBAJIEHTA MPeIaratoTcs IpUMephl.

Hapeuwusi, npuBeieHHBIE B TapaX NEPBBIMU, IIPH TIIAarojax (B 4acTHO-
CTH, IBWKCHUS M TIOMEILICHHUS, & TAK)KE UyBCTBEHHOTO BOCTIPHSITHS) BbI-
cTynaioT B pyHKIMH noctBepooB. «KoHCTpyKIMs rnaroi + mocteepod <...>
SIBJISICTCS OTIIMYMTEIILHOM YepTOl CKaHMHABCKHUX SI3BIKOBY ' *. B TOM ciry-
Yae, eCJIM [IPHU IJIarose uMeeTcs 00bEKT, BbIpaXKEHHBIH CyIIeCTBUTEIBHBIM
WM CyOCTaHTUBHOM TPYMIION, yKa3bIBAIOUINI Takke, KyJda WIH OTKyJa
OCYIIECTBIISETCS ITepeMeleHHEe WIN UCXOIUT BO3/eicTBHE, B GOIBIINH-
CTBE cllyyaeB HEOOXOMUMO KpoMe mocTBepba yrmoTpeOuTh U Mpensior.

12 Mcrounnky HOpBeXCKHX TekctoB: Eventyr. Pa norsk ved Oskar Braaten. Oslo, 1982
(Fyrtayet, Tinnsoldaten, Den stygge andungen, Nattergalen); Andersen H. C. Eventyr og his-
torier. Oversatt av Odd Bang-Hansen. Oslo, 1996 (Fyrteyet, Tinnsoldaten, Den stygge andun-
gen); mepeBoquuK Ragnar Arntzen crienuansHo 1 caiita http://www.fag. hiof.no/lu/fou/HCA/
eventyr.html (Den standhaftige tinnsoldat, Den stygge andungen); Andersen H. C.: 1) Natter-
galen. Til norsk ved Kyriakos Chrysostomidis. Oslo, 1990; 2) Nattergalen. Til norsk ved Iselin
Resjo Evensen. Oslo, 1993; 3) Prinsessen pa erten og andre eventyr. Oversatt av Johann Grip.
Oslo, 2005 (Den stygge andungen); nmepeBofibl 0e3 yka3aHus UX aBTopa Ha caiire http://www.
midtiblinken./net/eventyr/andersen.html (Fyrtoyet, Tinnsoldaten, Den stygge andungen, Nat-
tergalen).

B ummepnune A. B. TUIIOJIOTHYECKUM CHHTAKCUC CKaHIMHABCKHUX sA3bIKOB. M., 2002.
C.241.
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Bri0op mpu 3TOM, €cnu pedb UAET O MOMaJaHud BHYTPh BMECTHIIHIIA,
a He TOJIKO MPUOJKEHUU K HEMY, OCYIIECTBIISICTCS U3 MPEIJIOroB i ‘B’
U pa ‘Ha’ B TIEPBOM ciydae, av ‘u3’ u fra ‘0T’ — BO BTOPOM.

O4eBHIHO, YTO KOMOHMHAIUI TOCTBEPOOB C PEJIOTaMH OKa3bIBACTCSI
J0cTaTo4Ho MHOTO. CIIOKHOCTH MIPU 3TOM MPEACTABISIFOT TPU MOMEHTA:
B psijie CIydaeB MPEAJor OMyCKaeTCsl M UCIIONb3YEeTCsS OMH TOJIBKO T10-
CTBEepO, KOTOPBIH MPH 3TOM, KaK OOBIYHO CUHUTAETCSI, BBIOJHSET Cpa3y
IBe QYHKIMHA — TIOCTBepOa/mpeasnora; He 0 KOHIA SICHO, YeM ompere-
JsieTcst BBIOOP KaK caMoro Mpesiora, Tak U codeTanust mocTsepOa ¢ mpe-
JIOTOM; OTCYTCTBYET CUMMETpPHS B BBIOOpE mocTBepOa M Mpeiiora mpH
OTMCAaHWM CUTYalnH C IBM)KEHHEM BHYTPh 00BEKTa U M3/0T Hero. B ckan-
JMUHABUCTHKE yXKE OTMEUAINCH Pa3IMUKsl B 0OJUraTOPHOCTH MOCTBEPOOB
B JIAaTCKOM M HOPBEKCKOM, IIPH 3TOM HOPBEXKCKHUI TpyJaHEe MOoAgacTCs
cucremaruzanuu'!. OOpalieHue K psay TeKCTOB, IPU3BaHHBIX MEPeiaTh
CpelCTBaMH HOPBEKCKOTO S13bIKA CMBICIT, 3aKITIOUEHHBIN B TEKCTE JJATCKOM,
KaK MPEACTaBISETCS, MOXKET CIOCOOCTBOBATH MPOSICHEHHIO psijia 00CTOsI-
TEJILCTB.

[MpakTHueckn Bce BBIPAKEHUSI C MHTEPECYIOIIMME HAC eIWHHUIIAMHU,
yrnoTpeOlieHHbIE B OpUTHHAJIE, OKAa3aJIUCh MIPEACTABICHHBIMU B TOM I
WMHOM U3 [IEPEBOIOB WM B HECKOJIBKUX U3 HHUX, YTO MOATBEPKAAET MOJIO0-
JKEHUE 0 OOJBIION BapUaTHBHOCTH HOPBEXKCKOTO SI3bIKA B JAHHOU cdepe
M0 CPAaBHEHUIO C JATCKUM U IBeACKUM. OO MHIUBUIYATbHBIX MTPEATIOY-
TEHHSIX TIEPEBOAYMKOB PEUH HET, TOCKOJIBKY TaKHe BAPHAHTHI CIIOpainye-
CKH pa30pOoCaHBbI 10 TEKCTaM pa3HbIX aBTOpoB. TeM He MeHee nmpeolbiaa-
IOT MEPEBO/IBI, B KOTOPBIX OJJMH WK 00a U3 SJIEMEHTOB COUETaHHsI Hapeure
+ IpeAsor 3aMeHeHbl. DTO KacaeTcs CIEAYIOIIUX 3JIEMEHTOB, KOTOPHIE
Oy/yT paccMaTpUBaThCS B TMOPSAKE YObIBAHUS YACTOTHOCTH SIBJICHUSI.

BHauane oOpaTuMcst K CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKUM OTIIHYHAM. Tam,
IJIe B JATCKOM B YHCTO OOCTOSITEILCTBCHHOM (PYHKIIUU (2 HE KaK 3aroJi-
HUTENb TJIArOJIbHOM BAIEHTHOCTH) MPH CYIIECTBUTEIBHOM YHOTPEOICH
YHCTBIN TpeIor (B OCHOBHOM 3TO 1, pa, fra, gjennom, til) 6e3 Hapeuus,
B HOPBEXCKOM JI00aBJICHO Hapeuue, KOHKPETH3UPYIOIIee MECTOOIOMKE-
nue: glide igjennem — fire deg ned, gli ned igjennom, ned gjennom; i
Vand til Halsen — i vann opp til halsen; kom til Keiseren — kom frem
til keiseren.

[ToTpeOHOCTD B HAPEYHH CTOJh UMIIEPATHBHA, YTO Ja)Ke MPH HEBO3-
MOYXHOCTH YKa3aTh TOUHOE HampasieHue, nobaBiserca Hapeune bort,

4CMm. 06 atom: Huxynuuesa J]. b. Yka3. cod. C. 186-209.
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MapKUpYIOIIUe JBIKeHNE Kak TakoBoe: er langt fra dig — er langt borte
fra deg, sa langt borte fra deg; faaet Daden fra (mit Hjerte) — tatt deden
bort fra, fatt deden vekk fra, fatt deden bort fra.

Jlpyroii BBIX0/T — MCIOIB30BaHKE MPEJIOTra ¢ 00JIee Y3KHM MPOCTPaH-
cTBeHHBIM 3HaueHueM: i disse (Grenerne) — oppe mellom; I (sivene) —
— mellom.

VY TO4YHSIOIINE MECTOMOIOKEHUE HAPEUHsl TOOABIISIFOTCS HOPBEIKCKUMU
NepeBOAYMKAMY U TaM, TJIe B AaTCKOM yrnoTpebnens! her/der: der er lyst
(i Gangen) — der nede; der sitter den (i Traeet) — der oppe sitter den.

Ota TCHACHLMA TOYHO O603Ha‘-IaTb HaIpaBJICHUEC MTPOABIACTCA B HOP-
BCXKCKOM U IpU m1arojax ABUKCHHUA B TOM, YTO B pAAC CIIy4YacB B IIEpEC-
BOJIaX Hapeune-4acTulla MOSBISICTCS TaM, TIie B TAaTCKOM €€ BOOOIIIE HET:
drysse — drysse ut; Soldaterne marchere — marsjerte forbi.

HmeroTcst oTU4Ms U B yHOTpeOJICHUN caMHX 3TUX Mpeioros. Pa
UCTIONB3YETCS B PsAZIC CIyYaeB TaMm, I7e B OPUTHHAJIEC HCIIONB30BaH i: midt
i (gevandt) — midt pa (skjertet) y Bcex mepeBOIIHKOB.

B HEKOTOPBIX ClTydasx 3T0 0OBSICHIETCS ICKCHYECKOI COYeTaeMOCThIO
OTIPEICICHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX. Tak, co ciioBoM kjekken B HOpBexkCKOM
Yarie BCEro yrnoTpeosieTcs pa, eciiu MO3UIus HaOtoarens He B pokyce
BBICKa3bIBaHM .,

[pennor ved B GonbIIMHCTBE MEepeBOIOB 3aMeHeH Ha pa: Klokker
ved Blomsterne — pa BoO Bcex nepeBoiax, KpoMe 0JJHOT0. DTO CITYKUT
NOATBEPXkACHUEM (paKTa, YTO MCIOJIB30BAaHUE €ro JJsi 0003HAYCHUS
NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH BOCHPUHUMACTCS KaK ycTapeBaroliee
WJIM TI0 MEHbBIIEH Mepe KHUXKHOE. B COBpEMEHHOM HOPBEXKCKOM OH
UCTIOJIB3YETCs B MEPBYIO O4epe/ib sl 0003HAYCHHS UEPAPXUICCKUX
OTHOIICHUHN B COIIMYME U MPHUOIUZUTEILHO COOTBETCTBYET PYyCCKOMY
npu. Yruorpebnaenue ved npu HaTUYMH HapeUHU-NIpeasioroB ¢ Ooiee
KOHKPCTHBIM MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYCHUEM TAKIKE BOCIIPUHUMACTCA
Kak usnuiiHee: coyeranue bag ved Daren Bcemu 0€3 MCKITIOYCHUS Tie-
peBoxunkamu nepeseneHo kak bak deren/dera; paa Grenen der ved
Vinduet — pa g utenfor v; Sang led tet ved Vindue — sang kom borte
fra vindue, lod utenfor vinduet, lad rett overfor vinduet; tet ved —
— foran ham, like ved, like ved siden av; (et stort Trae) ved siden — (et
tre) bortenfor.

1506 sToM noapodHee cM.: Jlusanosa A. H. BeiOop TepMUHOB IPOCTPAHCTBEHHOI JIOKAJIN-
3alUH NIPU Pa3HOTHITHBIX 00bekTax // Matepuans X XXIII mexaynap. uson. koud. Beim 1.
Y. 1. CII6., 2004. C. 44-47.
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HopBexckue mnepeBo/ibl IEMOHCTPUPYIOT CX0XKEE Pa3BUTHE CEMAHTH-
KU — OT KOHKPETHOM Kk abcTpakTHON — y nipeyiora af (av). B HopBexckom
9TOT MPEJUIOT OCTACTCSI JIUILIB ISl 0003HAYEHHMS aBTOPCTBA U B PsIIC yCTOM-
YHBBIX KOJUTOKANUK — ut av. OJJHAaKO U B MOCJIEHEM ClTydae ut av yrnotpeo-
JIIETCS CTPOTO B TEX CITy4asiX, KOT/Ia YTO-TH00 MOSBISIETCS U3 HEOOJBIIOrO
OTBEPCTHUSI BO BMECTUIIHIIIC; B CIIy4ae, KOIJia CUTyaIHsl O3BOJISIET MHAYES
nepesiaTh XapakTep MPOCTPAHCTBEHHOW CUTYaIIUH, YIIOTPEOISIIOTCs Ooliee
TOYHBIC cjIoBa: Ut gjennom, frem pa u ap.: ud af Buskene — ut fra, frem
fra; flei ud af (Vinduet) — ut gjennom vinduet; skinnede ud af Vinduerne —
— inn gjennom; sprang ud af sengen — spratt opp av senga; Sveden sprang
ham ud af Panden — fram/frem pa pannen. /{ist 0603Ha4eHUs YaCTH WK
CBOMCTBa ()M3UYECKOTO OOBEKTa BMECTO aVv HCIIOJIB3YETCS MPEIIOT Pa:
Foldene af Gardinerne Bo Bcex nepeBonax — foldene pa gardinene.

W3 GpyHKIHOHATEHO-CEMAaHTUYECKUX OTIAMYHiA OpocaeTcs B Iasa 3a-
ME€Ha OaTCKOro hen B CaMbIX pPa3HbIX CMHTAKCUYCCKUX IMO3UIUAX U B
CIIOXHBIX CJIOBaX HOPBEKCKHUM bort ni, pexke, onmymieHre hen 6e3 Kakoii-
6o 3amensl: floi hen og — floy bort og; hen, hvor jeg har boet — bort
dit hvor jeg bor, hjem til meg; gaae hen og — ga bort og, rett bort og; lab
hen for at — skyndte seg bort for &, satte av garde for &, lop ut for &; stil-
let hen i Vinduet — satt bort i vinduet; lob hen til — sprang bort til; henad
landeveien — bort etter, bortover; svemmede hen imod — svemte bort
til, bort mot; lige hen mod Muren — like mot gluggen, like bort mot
vinduet, helt bort til muren; flyve hen til — fly bort til; flei henover Heg-
net — floy over hekken, over gjerdet, bort over gjerdet; Rog hang langt
hen over Vandet — lavt nedover, over; derhenne — der borte; henne fra
Slottet — helt borte fra slottet.

9t0 IMMOATBCPKIAACT KaK BBIBOJ O TOM, UTO HAMETUBHICECA Ha 3TAIIC
HOPBEIKCKO-JIATCKOTO SI3bIKa PA3BUTUE IPOTHBOIIOCTABICHHS ACTICKTYallb-
HOTO IMPOTUBOIIOCTABIICHUS TJIAroJIOB YacTullei-Hapeunem hen/henne, He
Oyayur TIOAIEPKAHO CHCTEMON sI3BIKaA, HE TIONYYHIIO B HEM Pa3BUTHSI,
hen, XoTst 1 ocTaeTcs aOCONIOTHO MOHITHBIM JIIsl HOPBEXKIICB, CAMUMU
HMHU HUCHOJB3YCTCA B OCHOBHOM B COCTaBE€ YCTOI‘/'ILII/IBI)IX COYeTaHUU B
pasroBopHO# peun'®.

16 Jlusanosa A. H. Hepeam3oBaHHbIe BO3MOXKHOCTH hen/henne B HOPBEKCKOM SI3BIKE //
Marepuansl MmexayHap. koHd., mocs. 100-netuto co aus poxa. M. U. Crebnun-KameHnckoro.
CII6., 2003. C. 88-92. O bort kak 1mokasaresie Ba)KHOCTH JUIsl TOBOPSILETO OpPHEHTALNH Jei-
CTBUS/CUTYallMM OTHOCHUTENBHO MO3UIMHU Habmonarens cM.: Jlueanosa A. H. O cemaHTuke
HapeuHii-uactull bort u borte B HopBeskckoM si3bike // Hayunsie utenus — 2006: Marepuainsl
koH(. CII0. (B neuarn).
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[MosiBneHne Takoro OOJIBIIOro YKciia bort Ha CTpaHUIIaX HOPBEKCKHX
MEPEBOIOB, BUMMO, BBI3BIBAIO HEKUH TUCKOM(OPT ¥ X aBTOPOB U T10-
Oy’kJ1a10 U30aBIIATHCS OT aHJIEPCCHOBCKUX COOCTBEHHBIX TaM, IJIE 3TO
BO3MOXKHO (T. K. C TOYKH 3PESHUSI COBPEMEHHOTI'0 y3yca €ro B 3THX Cilyda-
AX BIIOJIHE MOXKHO OBIJIO coxpaHuTh), 3amensis (floi bort — flgy sin vei;
langt borte — langt unna, langt vekk) win naxxe coBceM yOupas, 4ro,
BOOOIIIE-TO TOBOPS, HOPBEKCKOMY COBEpLICHHO He cBoicTBeHHO (flytte
bort fra — fra).

HaubGonbmmii pazopoc HaON0AaeTCS B IEPEBOIC TSPMUHOB, 0003Ha-
HJaromrx MEHEEC BaKHBIC IPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOIICHU A U TIOTOMY MCHEEC
4yacToTHBIX (0m, rundt (om) 1 rundtomkring). Bo Bcex ciyyasix HaxonuT-
¢4 10 MEHbIIEN MEPE OJIMH MEPEBOJ, 1€ TEPMUH COXPAHEH; TaM, IJI€ OH
3aMEHEH (HepeIKo Ha JPYroi, HO U3 TOro ke Habopa, YTo MepevnclicH
BBIIIIE, TUTFOC peakue overalt u rundt og rundt), He peACTaBUIOCH BO3-
MOKHBIM BBISIBUTH KAKOH-THO0 CHCTEMHOCTH, 38 HCKITIOYCHHEM pa3Be YTo
HHM3KOW YaCTOTHOCTH rundtom B HOPBEIKCKOM.

PaCCMOTpI/IM CECMAaHTHYCCKHUEC OTIINYNA, CBA3aHHBIC C pa3J’IH‘lHOI>i KOH-
LENTyaJu3aluel MIPOCTPAaHCTBEHHBIX OTHOLIEHUH 1EMCTBUTEIBHOCTH.

HauGomnee sipko mposiBIIIeTCs Takasi crelupuyeckas 0COOCHHOCTh
HOPBEKCKOT0, KaK KOHBEHIMAIU3AIUs HAPEUUS-U4aCTHIIbI Ut /it 0003Ha-
YCHUA CHTya].[Hﬁ, CBA3AHHLIX C IIEPEXOAOM OAYUICBICHHBIX 00BEKTOB U3
CyXOHyTHOﬁ NI BO3Z[yHlHOI7[ Cp€bl B BOAHYIO MJIM C HAXOXKXIACHUEM B
BOJIHOM cpene. Takoe 0003HaUEHHE CUTYallH HACTOIBKO TPUBBIYHO, YTO
B 00I1IEM ClTy4ae MMocjie Hapeuus-4acTHIbl He TPeOyeTCsl CYIIeCTBUTEIb-
HOTo, 0003HAYAOIIETO BOJIOEM, T. K. OHITHO U 0€3 Hero, 4To pedb UJIET
0 Bozie (Kak B mociieiHeM mpumMepe). Bo Bcex citydasix, korna pedb UaeT
MMEHHO O TaKoM CUTyalluu, MEPCBOAYMNKHN 3aMCHAIOT PAa3HbIC JATCKUC
BhIpaxkeHUs Ha uti: faae dem ud — uti; sparke ham ud — uti; plumpede
ud efter — plumpet uti etter; ude — uti; sprang i Vandet — plumpet uti,
hoppet ut i. McknrodeHne cocTaBisieT MOCISAHUI IpUMeEp, TAE B IBYX
nepeBoyiax ctout hoppet i (4TO BIIOTHE MOXKET OOBSICHSITHCS CIIEJOBAHU-
€M OpHUTHHAIY).

YrorpebieHue uti HaCTOJILKO YKOPSHWIIOCh B HOPBEKCKOM JIJISI OTTH-
CaHHUs UMEHHO 3TOM CUTyallu, 4TO TaM, IJIC€y AHHCpCCHa CUTyallus nHas1
(metu Opocatot x11e6 ud i Vandet), HeKOTOpBIE TEPEBOAYUKHI MTPOU3BOAAT
3aMeHy Ha ned i.

Eme onHa BaykHasi KOHBEHI[MAIM3AIHs KACACTCSl 0003HAYCHHS CUTYa-
I[UH C PE3KUM CITYCKOM C BBICOTBI HE3aBHCHUMO OT TOTO, B KaKOi Cpejie 3TO
HPOUCXOJINT, U 0003HAYACTCSI HOPBEKCKHM COCTaBHBIM HapEUUEeM-TIPE/I-
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norom utfor: ned af et Vandfald — utfor en foss B GonbIIMHCTBE Cllyuacs,
NpY COXpaHEHHH ke Hapeuns ned Bce ke 3aMeHseTcs nmpeior: nedover
en foss. OTMeTHM, 4TO B JAaHHOM Clly4ae B HOPBEKCKOM MPOM3OIILIO0 U
JIOCTATOYHO PENIKOE SIBJICHHE CYOCTaHTUBAIIMY Hapeuus-TIpeasIora B 3Ha-
YeHUU «CKOPOCTHOM CITyCK» (BHJ CTIOPTA).

Menee yCTOMYMBOM OKa3bIBACTCS TEHCHIUS [IPU YKa3aHUH Ha [TOMe-
IIeHre 00beKTa BHYTPh BMECTHIINIIA C BBICOKUMHU OTHOCUTENIFHO pa3Mme-
pos 00BbEeKTa KpasiMH UCTIONIb30BaTh COYETAaHHE HAPEUHS Opp ¢ MPEIOroM
i (wm B ciiuTHOM Hanucanuu oppi): flai 1 Truget — opp i smertrauet, rett
opp 1 trauet, ned i smortrauet. Bo3MOXXHBIM OOBSCHEHHEM SIBIIICTCS He-
OUYEBHUJIHOCTH JJI TOBOPSIIET0 YKa3aHHOTO COOTHOIIEHMS BBICOT, UTO
MO3BOJISIET MO-Pa3HOMY TPAKTOBaTh TPACKTOPHIO JIBUKEHHUS, KOTOPOE
HEOOXOJMMO MPOU3BECTH; B IIOCIEIHEM CITydae peain3yeTcs, BEPOsITHO,
CUTYyaIOHHAasl CXeMa, JJI1 KOTOPOH Ba)KHO PAcIIOIoKeHHE BMECTHIINIIA
HIDKE YpOBHsI rpyau HaOmonarens'’. dpa3eonoru3upoBaHHbIM JaTCKHM
CIIOBOCOYETaHMSIM CO 3HAYEHUEM «CMOTPETH MPSIMO MIepes co00i» — se
lige ud (T) — B HOpBEXKCKOM COOTBETCTBYET se rett fram/frem, a fare ind
pa ‘HaOpocuThCs HAa' Y IBYX M3 TPEX MEPEBOTYNKOB 3aMeHEHO Ha fare los
P4, UTO COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY Y3YCY.

B nmaHHO# cTaThe KpaTko COO0IIAeTCs JIUIIb 00 OCHOBHBIX PE3yJbTaTax
MIPOBEICHHOTO ncciieoBaHus. OJJHAKO M OHU MTO3BOJISIOT ClIENaTh HEKO-
TOpBIE 000OLICHUST OTHOCUTEIBHO XapaKTePOIOTHIECKUX PACXOKACHUIH
MEXIY NAaTCKHUM M HOPBEKCKHM SI3bIKAMHU B c()epe OTPaKEHHS S3BIKOM
MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH (aTyaHe W HOPBEXKIIBI BIOJIHE MOTYT
«y3HaTh APYT IpyTa MO SA3BIKY», Naxke ecii OymyT oOpalaTth BHUMaHHE
TOJIBKO Ha TEPMUHBI TPOCTPAHCTBEHHOM JIOKAIN3aIlH ), @ TAKXKE TIOATBEP-
JUTH PSJ] paHee CAeIaHHbIX BEIBOJIOB OTHOCUTEIHHO (DYHKIIMOHUPOBAHUSI
TEPMUHOB MPOCTPAHCTBEHHOH JIOKAIN3allUK B HOPBEXKCKOM S3BIKE, ClIe-
JIaHHBIX paHee 0e3 MpUBIICUCHHUS KOHTPACTUBHOTO MaTepHara.

" Jlusanosa A. H. O TepMHHAX IPOCTPAHCTBEHHO JTOKAIN3AIMH IPHU IVIAroIax MOMEIICHHS
B HOpBexcKoM si3bike // Marepuasnbl XXXIII mexBy3. koHd. mpenoa. u acmup. Beim. 4. Y. 2.
CII6., 2001. C. 14-18.



